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もちもの
Mochimono

6

Enpitsu o motte imasuka.

えんぴつ　を  もっていますか。

Motte imasu.

もっています。

keshigomu

けしゴム
nori

のり
monosashi

ものさし kasa

かさ
hankachi

ハンカチ
chirigami

ちりがみ

iroenpitsu

いろえんぴつ

Kyoukasho o mottekimashitaka.

きょうかしょ　を  もってきましたか。

Motte imasen.

もっていません。

Iie, wasuremashita.

いいえ、わすれました。

Hai, mottekimashita.

はい、もってきました。

Mizugi o mottekite kudasai

みずぎ　を　もってきて　ください。

Харандаа байгаа юу?
       ハランダー　       バイガー　ユー

Байхгүй.
バイフグイ

Байгаа.
バイガー

баллуур
バロロール

цавуу
ツァヴォー

шугам
ショガム

өнгийн харандаа
 オゥンギーン　ハランダー

Сургуульдаа авч явах зүйл
スルグーリダー　          アヴチ　ヤヴァフ   　   ズイル Сурах бичгээ авчирсан уу?

スラフ　    ビチゲー　     アヴチルサノー

Уучлаарай мартчихаж.
    オーチラーライ　     マルタチハッジ

Авчирсан.
アヴチラサン

Усны хувцсаа авчраарай.
  オスニー　ホヴツァサー　アヴチラーライ

шүхэр
シュヘル

гарын алчуур
ガリーン　アルチュール

хамрын цаас
ハムリーン　ツァース
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24 25

Boushi o kaburu nugu

ぼうし を  かぶる　 ぬぐ

Fuku o kiru nugu

ふく を  きる　 ぬぐ

Zubon o haku nugu

ずぼん を  はく　 ぬぐ

hyoujun fuku

ひょうじゅんふく
kutsu

くつ

kutsushita

くつした

しょうがっこう
shougakkou

　ねん　　　　　くみ　　　　　ばん
nen kumi ban

なまえ
namae

中学校
chuugakkou

　　年　　　　　　組　　　　　　番
nen kumi ban

名前
namae

Mochimononi namae o kakimashou.

もちものに　なまえを　かきましょう。

малгай өмсөх      малгайгаа авах
   マルガイ　  オゥムスフ            マルガイガー　   アヴァフ

хувцас өмсөх      хувцас тайлах
ホヴツァス   オゥムスフ         ホヴツァス　  タイラフ

өмд өмсөх      өмд тайлах
オゥムド　オゥムスフ             オゥムド　  タイラフ

дүрэмт хувцас
ドゥレムト　ホヴツァス

гутал
ゴタル

оймс
オイムス

Бага сургууль
  バガ　 スルグーリ

Анги
アンギ

Бүлэг
ブレッグ

Дугаар
ドガール

Нэр
ネル

Анги
アンギ

Бүлэг
ブレッグ

Дугаар
ドガール

Нэр
ネル

Дунд сургууль
 ドンダ　スルグーリ

アヴチ       　 ヤヴァー　      ズイルス    　        デーレー　               ネレー　             ビチェーレイ
Авч яваа зүйлс дээрээ нэрээ бичээрэй.



24 25

Boushi o kaburu nugu

ぼうし を  かぶる　 ぬぐ

Fuku o kiru nugu

ふく を  きる　 ぬぐ

Zubon o haku nugu

ずぼん を  はく　 ぬぐ

hyoujun fuku

ひょうじゅんふく
kutsu

くつ

kutsushita

くつした

しょうがっこう
shougakkou

　ねん　　　　　くみ　　　　　ばん
nen kumi ban

なまえ
namae

中学校
chuugakkou

　　年　　　　　　組　　　　　　番
nen kumi ban

名前
namae

Mochimononi namae o kakimashou.

もちものに　なまえを　かきましょう。

малгай өмсөх      малгайгаа авах
   マルガイ　  オゥムスフ            マルガイガー　   アヴァフ

хувцас өмсөх      хувцас тайлах
ホヴツァス   オゥムスフ         ホヴツァス　  タイラフ

өмд өмсөх      өмд тайлах
オゥムド　オゥムスフ             オゥムド　  タイラフ

дүрэмт хувцас
ドゥレムト　ホヴツァス

гутал
ゴタル

оймс
オイムス

Бага сургууль
  バガ　 スルグーリ

Анги
アンギ

Бүлэг
ブレッグ

Дугаар
ドガール

Нэр
ネル

Анги
アンギ

Бүлэг
ブレッグ

Дугаар
ドガール

Нэр
ネル

Дунд сургууль
 ドンダ　スルグーリ

アヴチ       　 ヤヴァー　      ズイルス    　        デーレー　               ネレー　             ビチェーレイ
Авч яваа зүйлс дээрээ нэрээ бичээрэй.


